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Poznamka
Pred pouzitim tychto informécii a nimi podporovaného produktu si precitajte informacie v Gasti ['Bezpecnostné informacie” na strane v
[‘Pozndmky” na strane 21} manual IBM Systems Safety Notices, G229-9054, a publikaciu IBM Environmental Notices and User Guide,
7125-5823.

Toto vydanie je uréené pre servery IBM Power Systems, ktoré obsahuji procesor POWER?7, a vsetky suvisiace modely.

© Copyright IBM Corporation 2013, 2014.
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Bezpecnostné informacie

V tejto publikacii mozu vyt vytlacené bezpecnostné informacie:

* Poznamky s oznacenim NEBEZPECENSTVO suvisia so situdciami, ktoré mozu predstavovat’ extrémne az
smrtel'né riziko pre l'udi.

* Poznamky s ozna¢enim VYSTRAHA suvisia so situaciami, ktoré méozu predstavovat’ mozné riziko pre Fudi kvoli
niektorému existujucemu stavu.

* Poznamky s oznacenim Upozornenie suvisia so situaciami, pri ktorych hrozi poskodenie programu, zariadenia,
systému alebo udajov.

Bezpecénostné informacie z hf'adiska medzinarodného obchodu

Niektoré krajiny vyzaduju, aby bezpecnostné informacie v publikaciach k produktom boli poskytnuté v ndrodnom
jazyku. Ak tato poziadavka plati aj vo vasej krajine, v baliku publikacii (napriklad ako vytlacena dokumentacia, na
disku DVD alebo ako sucast’ produktu) dodanom s produktom sa nachadza dokument s bezpe¢nostnymi informaciami.
Tento dokument obsahuje bezpecnostné informacie vo vasom narodnom jazyku s referenciami na zdroj v anglictine.
Pred pouzitim anglickej publikacie na instalaciu, obsluhu alebo servis tohto produktu sa najprv musite oboznamit’ s
dokumentom s bezpecnostnymi informaciami. Tento dokument by ste mali pouzit tiez vzdy, ked’ si nie ste isty

porozumenim bezpec¢nostnym informaciam v anglickych publikaciach.

Nahradné alebo d’alSie kdpie dokumentu s bezpecnostnymi informaciami mozno ziskat’ cez sluzbu IBM Hotline na
¢isle 1-800-300-8751.

Bezpecnostné informacie pre Nemecko

Das Produkt ist nicht fiir den Einsatz an Bildschirmarbeitsplétzen im Sinne § 2 der Bildschirmarbeitsverordnung
geeignet.

Bezpecénostné informacie pre laser
Servery IBM® mézu pouzivat’ I/O karty alebo komponenty s optickymi vldknami vyuzivajuce laser alebo LED.
Vyhlasenie o laseri

Servery IBM mozu byt’ nainstalované vnutri alebo mimo stojana pre zariadenia IT.

© Copyright IBM Corp. 2013, 2014



NEBEZPECENSTVO

Pri praci so syst¢émom alebo v jeho okoli dbajte na nasledujuce:

Elektrické napitie a prud z napajacich, telefonnych a komunikac¢nych kablov si nebezpecné. Aby ste predisli

urazu elektrickym pradom:

* Pripojte napajanie do tejto jednotky len pomocou napajacieho kabla IBM. Tento napajaci kabel od IBM
nepouzivajte pre ziadny iny produkt.

* Neotvarajte ani sa nepokusajte opravit’ napajaci zdroj.

* Nepripajajte ani neodpajajte kable ani nevykonavajte montaz, adrzbu alebo konfiguraciu tohto produktu
pocas elektrickej burky.

* Produkt méze byt vybaveny viacerymi napajacimi kablami. Aby ste odstranili nebezpecné napitie,
odpojte vSetky napajacie kable.

* Vsetky napajacie kable pripojte do spravne zapojenych a uzemnenych elektrickych zasuviek. Skontrolujte,
Ze zasuvka dodava spravne napitie a fazu, ktoré zodpovedaju idajom na vykonovom stitku systému.

* Vsetky zariadenia, ktoré budu pripojené k tomuto produktu zapojte do spravne zapojenych zasuviek.

* Ak to je mozné, na pripajanie a odpajanie signalnych kablov pouzivajte jednu ruku.

* Nikdy nezapinajte ziadne zariadenie, ak spozorujete poskodenie ohiiom, vodou alebo poskodenie
Struktary.

* Ak v instala¢nych a konfigura¢nych procedurach nie je uvedené inak, pred otvorenim krytov zariadeni
odpojte pripojené napajacie kable, telekomunika¢né systémy, siete a modemy.

* Pri montazi, presivani alebo otvarani krytov tohto produktu alebo pripojenych zariadeni pripajajte a
odpajajte kable podla nasledujucich pokynov.
Odpojenie:
1. Vsetko vypnite (ak nedostanete iny pokyn).
2. Odpojte napajacie kable zo zasuviek.
3. Odpojte signalne kable z konektorov.
4. Odpojte vsetky kable zo zariadeni.
Odpojenie:

Vsetko vypnite (ak nedostanete iny pokyn).

Pripojte vSetky kable do zariadeni.

Pripojte signalne kable do konektorov.

Pripojte napajacie kable do zasuviek.

. Zapnite zariadenia.

(D005)

aRpoN=

NEBEZPECENSTVO
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Pri praci so stojanovym systémom IT alebo v jeho okoli dbajte na nasledujice:

* Taiké zariadenie - pri chybnej manipulicii méze déjst’ k urazu oséb alebo poskodeniu zariadenia.
* Na skrini stojana vzdy vysunte regula¢né podlozky.

* Na skrinu stojana vzdy namontujte stabilizacné konzoly.

* Najt’azsie zariadenia vzdy namontujte do spodnej ¢asti skrine stojana, aby ste zabranili nebezpecnému
stavu, ktory by mohol vzniknit’ z dévodu nerovnomerného mechanického zat’azenia. Servery a nepovinné
zariadenia vZdy namontujte najprv do spodnej casti skrine stojana.

» Zariadenia namontované v stojane nie si urcené na pouzivanie ako police ani pracovné priestory. Na
zariadenia namontované v stojane neumiestnujte Ziadne objekty.

» Kazda skrina stojana moze mat’ viac ako jeden napajaci kabel. Ak pri servise dostanete pokyn na
odpojenie vSetkych napajacich kablov v skrini stojana, urcite to vykonajte.

* Vsetky zariadenia namontované v skrini stojana pripojte k napajacim zariadeniam namontovanym v tej
istej skrini stojana. Nezapajajte napajaci kabel zo zariadenia namontovaného v jednej skrini stojana do
napajacieho zariadenia namontovaného v inej skrini stojana.

* FElektricka zasuvka, ktora nie je zapojena spravne, méze preniest’ na kovové casti systému alebo zariadeni,
ktoré su k nemu pripojené, nebezpecné napitie. Skontrolovat’ spravne pripojenie a uzemnenie zasuvky,
aby sa predislo irazu elektrickym prudom, je zodpovednost’ zakaznika.

VYSTRAHA

* Nemontujte jednotku do stojana, kde teplota interiéru prekracuje hodnoty, ktoré odporuca vyrobca pre
vSetky vase stojanové zariadenia.

* Nemontujte jednotku do stojana s obmedzenym prudenim vzduchu. Skontrolujte, ze pridenie vzduchu nie
je blokované ani znizené na ziadnej strane jednotky pouzivanej na zabezpecenie pridenia vzduchu cez
jednotku.

* Pozornost’ by ste mali venovat’ pripojeniu zariadenia do napajacieho okruhu tak, aby pret’azenie okruhov
neohrozilo napajaciu kabelaz a priadovi ochranu. Pozrite si $titky nachadzajuce sa na zariadeni v stojane,
kde sa dozviete informacie o celkovom prikone napajacieho okruhu.

* (Pre vysuvné zasuvky.) Nevyt'ahujte ani nemontujte Ziadnu zasuvku alebo vlastnost’, ak k stojanu nie st
pripojené stabiliza¢né konzoly stojana. Nevyt’ahujte viac ako jednu zasuvku sii¢asne. Ak siucasne
vytiahnete viac ako jednu zasuvku, stojan sa méze stat’ nestabilnym.

* (Pre pevné zasuvky) Tato zasuvka je pevna a nesmie sa s niou pohybovat’ pre servisné ucely, ak to nenariadi
vyrobca. Pokus pohnut’ alebo vytiahnut’ zasuvku zo stojana ¢iastoc¢ne alebo tiplne méze sposobit’ stratu
stability stojana alebo vypadnutie zasuvky zo stojana.

(ROO01)
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POZOR:
Demontaz komponentov z hornych pozicii skrine stojana zlepsi jeho stabilitu pocas premiestiovania. Pri
premiestinovani osadenej skrine stojana v miestnosti alebo budove sa riad’te tymito v§eobecnymi pokynmi:

* Hmotnost’ skrine stojana zniZujte demontazou zariadenia pocniic od vrchu stojana. Pokial’ je to mozné,
konfiguraciu skrine stojana uved’te do pévodného stavu. Ak tito konfiguraciu nepoznate, vykonajte
nasledujtce:

— Demontujte vSetky zariadenia od polohy 32U nahor.
— Skontrolujte, ¢i si najt’azsie zariadenia namontované v spodnej ¢asti skrine stojana.
— Skontrolujte, ¢i sa pod aroviiou 32U v skrini stojana nenachadzaju ziadne prazdne urovne U.
* Ak je skrina stojana, ktoru premiestiujete, sicast’ou skupiny skrin stojanov, odpojte skrinu stojana od tejto
skupiny.
* Skontrolujte trasu premiestiiovania, aby sa potencialne nebezpecenstvo eliminovalo na minimum.

* Overte, ¢i trasa, ktora ste vybrali, znesie hmotnost’ zaplnenej skrine stojana. Pozrite si dokumentaciu, ktora
bola dodana s vasou skrinou stojana, kde s uvedené informacie o hmotnosti zaplnenej skrine stojana.

* Skontrolujte, ¢i je vel’kost’ vSetkych dverovych otvorov najmenej 760 x 230 mm.
* Skontrolujte, ¢i si zabezpecené vsetky zariadenia, police, zasuvky, dvere a kable.
* Skontrolujte, ¢i je Stvorica regulacnych podloziek vysunuta do svojej najvyssej polohy.
» Zaistite, aby pocas premiestinovania neboli na skrini stojana namontované ziadne stabiliza¢né konzoly.
* Nepouzivajte rampu so sklonom vacsim ako 10 stupiiov.
* Ked’ je uz skrina stojana na svojom novom mieste, vykonajte tieto kroky:
— Spustite Styri vyrovnavacie podlozky.
— Na skrinu stojana namontujte stabilizacné konzoly.

— AK ste pred premiestiovanim zo skrine stojana demontovali nejaké zariadenia, namontujte ich spat’ a to
od najspodnejsej po najvrchnejsiu polohu.

* Ak je nutny presun na vel’kia vzdialenost’, obnovte skrinu stojana do konfiguracie, v ktorej bol stojan dodany.
Skrinu stojana zabal’te do povodného balenia alebo podobného ekvivalentu. Znizte vyrovnavacie podlozky,
aby sa zdvihli kolieska mimo paletu a pripevnite skrifiu stojana k palete.

(R002)
(L001)
%
%,
(L.002)
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(L003)

1 2

3
>
5
>

Vsetky lasery su certifikované v USA a vyhovuju poziadavkam DHHS 21 CFR Subchapter J pre laserové produkty
triedy 1. Mimo USA su certifikované a prehlasené za vyhovujice IEC 60825 ako laserové produkty triedy 1. Cisla
certifikatov laserov a informacie o ich zhode najdete na stitku kazdého dielu.

POZOR:

Tento produkt moze obsahovat’ jednu alebo viacero z tychto zariadeni: jednotka CD-ROM, jednotka
DVD-ROM, jednotka DVD-RAM alebo laserovy modul; vsetky tieto zariadenia si laserové produkty Triedy 1.
Dodrziavajte nasledujice:

* Nedemontujte kryty. Demontovanim krytu laserového produktu sa mézete vystavit’ nebezpecnému
laserovému ziareniu. Zariadenie neobsahuje ziadne diely, ktoré by vyzadovali pripadny servis.

* Pouzitim ovladacich prvkov, nastaveni alebo vykonanim procedur inych, ako opisanych v tychto
informaciach, sa mézete vystavit’ nebezpecnému Ziareniu.

(C026)

POZOR:

Prostredie pre spracovanie udajov moze obsahovat’ prislusenstvo prenasané na systémoveé prepojenia
laserovymi modulmi, ktoré pracuju na urovniach vyssich ako Trieda 1. Z tohto dovodu sa nikdy nepozerajte do
zakoncenia kabla optického vlakna alebo do otvoreného konektora. (C027)

POZOR:
Tento produkt obsahuje laser triedy 1M. Nepozorujte ho priamo optickymi pristrojmi. (C028)

POZOR:

Sucast’ou niektorych laserovych produktov je laserova diéda triedy 3A alebo 3B. Upozornenie: Pri otvoreni
hrozi nebezpecenstvo laserového zZiarenia. Nepozerajte do luca, nepozorujte ho priamo optickymi pristrojmi a
vyvarujte sa oziareniu la¢om. (C030)
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POZOR:
Batéria obsahuje litium. Aby ste predisli mozZnému vybuchu, nespal’ujte ani nenabijajte tuto batériu.

Nikdy:

* ___ Batériu nevhadzujte ani neponarajte do vody
* ___ Neohrievajte na viac ako 100 °C (212 °F)

* ___ Batériu neopravujte ani nerozoberajte

Nahrad’te ju len dielom schvalenym IBM. Batériu recyklujte alebo zlikvidujte podl’a miestnych predpisov. V
USA vytvorila spolocnost’ IBM proces zberu batérii. Viac informacii ziskate na telefonnom cisle 1-800-426-4333.
Prv, ako zavolate, zistite si ¢islo dielu IBM pre batériovi jednotku. (C003)

Informacie o napajani a kabloch pre NEBS (Network Equipment-Building System)
GR-1089-CORE

Nasledujuce komentare sa tykaju serverov IBM, ktoré boli navrhnuté tak, aby boli v sulade s normou NEBS (Network
Equipment-Building System) GR-1089-CORE:

Zariadenie je vhodné na instalaciu v nasledujucich pripadoch:
* sietové telekomunikacné zariadenie,

* umiestnenia, na ktoré sa vzt'ahuje NEC (National Electrical Code).

Porty ur¢ené do vnutornych priestorov tohto zariadenia st vhodné na pripojenie vo vnutornych priestoroch, alebo len s
vedenim a kabelaZou nevystavenymi poveternostnym vplyvom. Porty tohto zariadenia, uréené do vnutornych
priestorov, nesmu byt kovom pripojené k rozhraniam, ktoré sa pripajaju k vonkajsej prevadzke (OSP) alebo jej
vodi¢om. Tieto rozhrania su navrhnuté tak, aby boli vyuzivané len ako vnutropriestorové rozhrania (porty typu 2 alebo
typu 4, ako st popisané v GR-1089-CORE) a vyzaduju izolaciu od kabelaze OSP. Pri pripojeni tychto rozhrani kovom
k vedeniu OSP nie je pridelenie primarnych protektorov dostatoc¢nou ochranou.

Poznamka: Vsetky ethernetové kable musia byt tienené a na oboch koncoch uzemnené.
Systém napajania nevyzaduje pouzitie externého zariadenia SPD (surge protection device).

Systémy s jednosmernym napajanim vyuzivaju navrh s izolovanym navratovym vodi¢om (DC-I). Navratova svorka
batérie DC nesmie byt pripojena k Sasi alebo uzemneniu rdmu.
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Umiestnenie adaptérov PCI pre 8248-L4T, 8408-E8D alebo
9109-RMD

Najdete tu informacie o adaptéroch PCle (Peripheral Component Interconnect Express), ktoré su podporované pre
systémy IBM PowerLinux 7R4 (8248-L4T), IBM Power 750 (8408-E8D) a IBM Power 760 (9109-RMD) s
procesorom POWER?7 a priradené rozsirujuce 1/O jednotky.

Nasledujuce vlastnosti patria do Triedy B elektromagnetickej kompatibility (EMC). Pozrite si IPoznémky k Triede B|v
¢asti Poznamky o hardvéri.

Tabulka 1. Vlastnosti Triedy B elektromagnetickej kompatibility (EMC)

Funkcia Opis

1912, 5736 PCI-X DDR 2.0 Dual Channel Ultra320 SCSI Adapter
1983, 5706 Port 10/100/1000 Base-TX Ethernet PCI-X Adapter
1986, 5713 1 Gb iSCSI TOE PCI-X Adapter

2728 4-portovy adaptér USB PCle

4764 Kryptograficky koprocesor PCI-X

4807 Kryptograficky koprocesor PCle

5717 4-portovy adaptér 10/100/1000 Base-TX PCI Express
5732 10 Gb adaptér Ethernet-CX4 PCI Express

5748 POWER GXT145 PCI Express Graphics Accelerator
5767 2-portovy adaptér 10/100/1000 Base-TX Ethernet PCI Express
5768 2-portovy Gb adaptér Ethernet-SX PCI Express

5769 10 Gb adaptér Ethernet-SR PCI Express

5772 10 Gb adaptér Ethernet-LR PCI Express

5785 4-portovy adaptér Async EIA-232 PCle

EC2G a EL39 2-portovy adaptér PCle LP 10 GbE SFN6122F

EC2H a EL3A 2-portovy adaptér PCle LP 10 GbE SFN5162F

EC2J 2-portovy adaptér PCle 10 GbE SFN6122F

EC2K 2-portovy adaptér PCle 10 GbE SFN5162F

Podporované adaptéry PCI pre 8248-L4T, 8408-E8D alebo 9109-RMD

N4jdete tu informacie o pravidlach umiestnenia a prioritach slotov pre adaptéry PCle (Peripheral Component
Interconnect Express), ktoré¢ si podporované pre systémy 8248-L4T, 8408-E8D alebo 9109-RMD s procesorom
POWER?7 a priradené rozsirujuce I/O jednotky.

Tato sekcia obsahuje referencné informacie, ktoré moze pouzit’ pracovnik informacnych technologii (IT) a
predstavitelia servisu na urcenie miesta na instalaciu adaptérov PCle.

Adaptéry podporované v operaénom systéme AlX, IBM i alebo Linux

[Tabul’ka 2 na strane 2|uvadza adaptéry podporované v systéme s operaénymi systémami IBM AIX, IBM i alebo Linux.
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Adaptéry PCle
Nasledujuca tabul’ka uvadza adaptéry PCle.

Adaptéry st uvedené s ich kodmi vlastnosti (FC), identifikacnym ¢islom zakaznickej karty (CCIN) spolu s ich opisom
a systémami, ktoré si podporované.

Tabulka 2. Adaptéry PCle podporované pre systémy 8248-L4T, 8408-E8D a 9109-RMD

Kod vlastnosti CCIN Opis

5289 57D4 PCle 2-port Async EIA-232 PCle 1X LPC Adapter (FC 5289; CCIN 57D4)
* Kratky, x1
* PCle 1.1

* Dva porty cez konektor RJ45 pomocou konektora DB9
e Kompatibilné s EIA-232
* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

5785 57D2 4-portovy adaptér Async EIA-232 PCle (FC 5785; CCIN 57D2)
» Kratky, x1
¢ Podpora OS: Operacné systémy AIX a Linux

5729 5729 4-portovy adaptér PCle2 FH 8 Gb Fibre Channel (FC 5729; CCIN 5729)
* PCle 2.1, x8

* Adaptér s uplnou vyskou, uplnou dizkou a konzolou §tandardnej vel’kosti
e Zvlast vysoka Sirka pasma

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

5735 577D 2-portovy 8 Gb adaptér PCI Express Fibre Channel (FC 5735; CCIN 577D)
e Kratky, x8

* Extra vysoka Sirka pasma: Ak v normalnej prevadzke planujete pouzivat’ iba jeden port,
adaptér sa pocita ako adaptér s extra vysokou Sirkou pasma. Ak planujete pouzivat’ oba
porty, adaptér musite povazovat’ za dva adaptéry s extra vysokou Sirkou pasma.

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

5773 5773 1-portovy 4 Gb adaptér PCI Express Fibre Channel (FC 5773; CCIN 5773)
» Kratky, x4
* Vysoka Sirka pasma

* Podpora OS: Operacné systémy AIX a Linux

5774 5774 2-portovy 4 Gb adaptér PCI Express Fibre Channel (FC 5774; CCIN 5774)
» Kratky, x4
e Zvlast vysoka Sirka pasma

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

ENOA STTF 2-portovy adaptér PCle2 16 Gb Fibre Channel (FC ENOA; CCIN 577F)
e Zvlast vysoka Sirka pasma

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

5748 5774 2-portovy 4 Gb adaptér PCI Express Fibre Channel (FC 5774; CCIN 5774)
» Kratky, x4
e Zvlast vysoka Sirka pasma

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux
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Tabulka 2. Adaptéry PCle podporované pre systémy 8248-L4T, 8408-E8D a 9109-RMD (pokracovanie)

Koéd vlastnosti

CCIN

Opis

EJOJ

57B4

PCle3 RAID SAS Adapter (FC EJOJ; CCIN 57B4)
* Karta s normalnou vyskou, kratka

e PCIe3 x8

* Prenosova rychlost’ do 6 Gb/s

* Ziadna zapisovacia pamat’ cache

* Jeden slot PCIe x8 na adaptér

* Adaptéry sa instaluju jednotlivo alebo v paroch

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

EJOL

57CE

PClIe3 12 GB Cache RAID SAS quad-port 6 Gb Adapter (FC EJOL; CCIN 57CE)
* Normalna vyska, kratky

* PClIe3 x8

* Prenosova rychlost do 6 Gb/s

* 12 GB zapisovacia pamat’ cache

* Jeden slot PCle x8 na adaptér

* Adaptéry sa instaluju v paroch

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

EJ10

57B4

Portovy adaptér PCle3 4 x8 SAS (FC EJ10; CCIN 57B4)
¢ Normalna vyska

* PCIe3 x8

* Prenosova rychlost do 6 Gb/s

* Podporuje jednotky DVD a paskové jednotky

* Ziadna zapisovacia pamat’ cache

e Jeden slot PCle x8 na adaptér

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

5287

5287

PCle2 2-port 10 GbE SR Adapter (FC 5287; CCIN 5287)
* Generacia 2, x8

* Adaptér s uplnou vyskou

* Dva 10 Gb ethernetové porty

* 10 GBASE- priamo pripojeny twinaxialny kabel SFP+
* Podpora OS: Operacné systémy AIX a Linux

5288

5288

2-portovy adaptér PCle2 LP 10 GbE SFP+ Copper (FC 5288; CCIN 5288)
* Generacia 2, adaptér s uplnou vyskou

* Dva 10 Gb ethernetové porty

* Vyzaduje dostupny slot PCle generacie 2

* Podpora OS: Operacné systémy AIX a Linux

5708

2B3B

2-portovy adaptér 10 Gb FCoE PCle (FC 5708; CCIN 2B3B)

* Normalna tplna vyska

e Zvlast vysoka Sirka pasma

* Adaptér PCle 2.0 s x8, generacia 1

* Podpora CEE (convergence enhanced Ethernet)

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i s VIOS a Linux
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Tabulka 2. Adaptéry PCle podporované pre systémy 8248-L4T, 8408-E8D a 9109-RMD (pokracovanie)

Kod vlastnosti

CCIN

Opis

5717

5717

4-portovy adaptér 10/100/1000 Base-TX PCI Express (FC 5717; CCIN 5717)
e Kratky, x4
* Vysoka sirka pasma

* Podpora OS: Operacné systémy AIX a Linux

5732

2B43

10 Gb adaptér Ethernet-CX4 PCI Express (FC 5732; CCIN 2B43)
* Kratky, x8
e Zvlast vysoka Sirka pasma

* Podpora OS: Operacné systémy AIX a Linux

5744

2B44

PCIe2 2x10 GbE SR 2x1 GbE UTP Adapter (FC 5744; CCIN 2B44)
e Kratky, x8

* Adaptér s uplnou vyskou

* Zvlast vysoka Sirka pasma

¢ PCle, generacia 2

* Podpora OS: Operacny systém Linux

5745

2B43

PCle2 2x10 GbE SFP+ Copper 2x1 GbE UTP Adapter (FC 5745; CCIN 2B43)
* Kratky, x8

* PCle2

e Zvlast vysoka Sirka pasma

* Podpora OS: Operacny systém Linux

5767

5767

2-portovy adaptér 10/100/1000 Base-TX Ethernet PCI Express (FC 5767; CCIN 5767)
e Kratky, x4
* Vysoka sirka pasma

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

5768

5768

2-portovy adaptér Gigabit Ethernet-SX PCI Express (FC 5768; CCIN 5768)
* Kratky, x4
* Vysoka sirka pasma

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

5769

2B44

10 Gb adaptér Ethernet-SR PCI Express (FC 5769; CCIN 2B44)
* Kratky, uplna vyska, x8

* Normalna vyska

» Zvlast vysoka sirka pasma

* Podpora OS: Operacné systémy AIX a Linux

5772

576E

10 Gb adaptér Ethernet-LR PCI Express (FC 5772; CCIN 576E)
* Kratky, x8

e Karta s normalnou vyskou

e Zvlast vysoka Sirka pasma

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

5899

576F

4-portovy adaptér PCle2 1 GbE (FC 5899; CCIN 576F)
e Adaptér s normalnou vyskou

* PCle, generacia 1 alebo generacia 2, x4

* Vysoka sirka pasma

* 4-portovy 1 Gb Ethernet

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux
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Tabulka 2. Adaptéry PCle podporované pre systémy 8248-L4T, 8408-E8D a 9109-RMD (pokracovanie)

Koéd vlastnosti

CCIN

Opis

EC28

EC27

2-portovy adaptér PCIe2 10 GbE RoCE SFP+ (FC EC28; CCIN EC27)
* Adaptér s normalnou vyskou

* PCle, generacia 2, x8

» Extra vysoka Sirka pasma, 10 Gb Ethernet s nizkym oneskorenim

* Podpora OS: Operacné systémy AIX a Linux

* Uroven firmvéru 7.6 alebo novsia

EC2J

EC2G

2-portovy adaptér PCIe 10 GbE SFN6122F (FC EC2J; CCIN EC2G)
* Vysoka sirka pasma

* Adaptér s normalnou vyskou

* Podporuje Solarflare OpenOnload

* Podpora OS: Operacny systém Linux

EC2K

EC2H

2-portovy adaptér PCle 10 GbE SFN5162F (FC EC2K; CCIN EC2H)
* Vysoka Sirka pasma
* Adaptér s normalnou vyskou

* Podpora OS: Operacny systém Linux

EC30

EC29

2-portovy adaptér PCIe2 10 GbE RoCE SR (FC EC30; CCIN EC29)
* Adaptér s normalnou vyskou

* PCle, generacia 2, x8

» Extra vysoka Sirka pasma, 10 Gb Ethernet s nizkym oneskorenim
* Podpora OS: Operaéné systémy AIX a Linux

¢ Uroven firmvéru 7.6 alebo novsia

ENOH

2B93

4-portovy adaptér PCle2 (10 Gb FCoE, 1 GbE) SFP+ (FC ENOH, CCIN 2B93)
» Zvlast vysoka Sirka pasma

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

ENOK

2CCl1

Adaptér PCle2 4-portovy (10Gb FCoE a 1GbE) Copper a RJ45 (FC ENOK; CCIN 2CC1)
* Adaptér s normalnou vyskou

» Konvergovany siet'ovy adaptér (CNA) FCoE (Fibre Channel over Ethernet)

* Poskytuje radi¢ sietového rozhrania (NIC)

* Podpora virtualizacie SR-IOV (Single root I/O virtualization)

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

2728

57D1

4-portovy adaptér USB PCle (FC 2728; CCIN 57D1)
* Adaptér s normalnou vyskou

* Adaptér PCle s poloviénou dizkou, jeden slot

* PCle 1.1

* Podpora OS: Opera¢né systémy AIX a Linux

4808

4765

PCle Cryptographic Coprocessor (FC 4808; CCIN 4765)
* Vymenna kazeta 3. generacie

 PCle x4, uplna vyska, poloviéna dizka

* Podpora OS: Operacné systémy AIX a IBM i

4809

4765

PCle Cryptographic Coprocessor (FC 4809; CCIN 4765)
* Vymenna kazeta 4. generacie

* PCle x4, tplna vyska, polovicna dizka

* Podpora OS: Operacné systémy AIX a IBM i
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Tabulka 2. Adaptéry PCle podporované pre systémy 8248-L4T, 8408-E8D a 9109-RMD (pokracovanie)

Kod vlastnosti

CCIN

Opis

5285

58E2

PClIe2 2-port 4X InfiniBand QDR Adapter (FC 5285; CCIN 58E2)
* Adaptér generacie 2 s uplnou vyskou
e Zvlast vysoka Sirka pasma

* Podpora OS: Operacné systémy AIX a Linux

2055

57CD

PCle RAID a SSD SAS Adapter 3 Gb s vymenou kazetou (FC 2055; CCIN 57CD)
* Adaptér s normalnou vyskou, vyzaduje dva sloty

* Kratky, x8

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

* Pripojenie VIOS vyzaduje verziu 2.2 alebo novsiu

5805

574E

PCle 380 MB Cache Dual - x4 3 Gb SAS RAID Adapter (FC 5805; CCIN 574E)
» Kratky, dualny, x4

* Adaptér SAS RAID

 InStaluje sa v paroch

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

5901

57B3

PCle Dual - x4 SAS Adapter (FC 5901; CCIN 57B3)
» Kratky
e Zvlast vysoka Sirka pasma

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

5903

574E

PClIe 380 MB Cache Dual x4 3 Gb SAS RAID Adapter (FC 5903; CCIN 574E)
e Kratky

e Zvlast vysoka Sirka pasma

* Instaluje sa v paroch

* Podpora OS: Operacné systémy AIX a Linux

5913

57B5

PCle2 1.8 GB Cache RAID SAS Tri-port 6 Gb Adapter (FC 5913; CCIN 57BS)
+ Uplné vyska, kratky, PCIe2 x8

* Prenosova rychlost’ do 6 Gb/s

» Zaloha zapisovacej pamate cache 1,8 GB

e Jeden slot PCle x8 na adaptér

* Adaptéry sa instaluju v paroch

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

ESA1

57B4

PCIe2 RAID SAS Adapter Dual-port 6 Gb (FC ESA1; CCIN 57B4)
¢ Adaptér s normalnou vyskou
* PCle, generacia 2, x8

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

2893

576C

PCI Express 2-linkové WAN s modemom (FC 2893; CCIN 576C)
* Kratky, x4

* Bez CIM

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

2894

576C

PCI Express 2-linkové WAN s modemom (FC 2894; CCIN 576C)
e Kratky, x4

- CIM

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux
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Tabulka 2. Adaptéry PCle podporované pre systémy 8248-L4T, 8408-E8D a 9109-RMD (pokracovanie)

Kod vlastnosti CCIN Opis

EN13 576C PCI Express 2-linkové WAN s modemom (FC EN13; CCIN 576C)
* Kratky, x4
* Bez CIM
* Podpora OS: Operacny systém IBM i

EN14 576C PCI Express 2-linkové WAN s modemom (FC EN14; CCIN 576C)

* Kratky, x4
* CIM
* Podpora OS: Operacny systém IBM i

Priority slotov PCI pre 8248-L4T, 8408-E8D alebo 9109-RMD

Niektoré adaptéry musia byt umiestnené v $pecifickych slotoch PCI (Peripheral Component Interconnect), PCI-X
(Peripheral Component Interconnect-X) alebo PCle (PCI Express) kvoli spravnej ¢innosti alebo optimalnej vykonnosti.
Dozviete sa, ako urcit’ miesto na instalaciu adaptérov PCI.

Opisy slotov PCI

Obrazok 1|zobrazuje pohl'ad zozadu na systém s kodmi umiestnenia slotov adaptérov PCI a GX++. [Tabulka 3|uvadza
opis slotov. Kazdy slot PCI-X DDR a PCle je osobitna hostitel'ska zbernica PCI (PHB).

—
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Obrazok 1. Pohlad zozadu na systém s kodmi umiestnenia
Tabulka 3. Umiestnenia a opisy slotov PCI
Slot Kod Opis PHB Velkost’ Podpora
umieSENEy tom 8248-1L4T, 8408-ESD alebo slotu priameho,
9109-RMD pris }lpu o
pamite
(DMA)
Slot 1 P2-C1 PCle x8, generacia 2 PCle PHBS, modul A Dlhy 32-bitovy
Slot 2 P2-C2 PCle x8, generacia 2 PCle PHB4, modul A Dlhy 64-bitovy
Slot 3 P2-C3 PCle x8, generacia 2 PCle PHB3, modul A Dlhy 32-bitovy
Slot 4 P2-C4 PCle x8, generacia 2 PCle PHB2, modul A Dlhy 64-bitovy
Slot 5 P2-C5 PCle x8, generacia 2 PCle PHBS5, modul B Dlhy 64-bitovy

Umiestnenie adaptérov PCI
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Tabulka 3. Umiestnenia a opisy slotov PCI (pokracovanie)

Slot Kod | Opis PHB Velkost’ Podpora
umieSEEy tom 8248-14T, 8408-ESD alebo slotu priameho
9109-RMD pristupu do

pamiite
(DMA)

Slot 6 P2-Cé6 PCle x8, generacia 2 PCle PHB4, modul B Dlhy 64-bitovy

GX++ P1-C2 Umiestnenie pre adaptér GX++ NA NA NA

GX++ P1-C3 Umiestnenie pre adaptér GX++ NA NA NA

* Vsetky sloty podporuju EEH (enhanced error handling).

* Systém pouziva vymenné kazety 4. generdcie na riadenie instaldcie a odstranovania adaptérov. Kazety je mozné nainstalovat’ a
odstranit’ bez potreby vybratia zasuvky zo stojana.

Rozsirujuce jednotky PCle

Rozsirujuce jednotky PCle 5877 a 5802 su podporované v systéme s operaénym systémom IBM AIX, IBM i alebo
Linux. Systém mozno nakonfigurovat’ na podporu maximalne 2 rozsirujucich I/O jednotiek na adaptéri GX.

Obmedzenie: Adaptér GX++ s jednou alebo dvomi pripojenymi rozsirujucimi jednotkami 5877 alebo 5802 alebo s
kazdou z oboch rozsirujucich jednotiek 5877 a 5802 nemodzu mat’ do tohto adaptéra pripojené ni¢ iné.

Poznamka: Kvoli optimalnej vykonnosti mézete cheiet’ obmedzit’ celkovy pocet rozsirujucich jednotiek s adaptérmi s
vysokou Sirkou pasma a extra vysokou Sirkou pasma. Pozrite si ¢ast’ |“Pozné1mky k vykonu” na strane ISl

Rozsirujuce jednotky sa pripajaju k adaptéru GX++, ktory je namontovany v slotoch GX, ktoré su dostupné v systéme.

Maximalny pocet pripojitelnych vzdialenych I/O zasuviek zavisi od poctu procesorovych jednotiek v systéme. Systémy
s jednou procesorovou jednotkou podporuju maximalne $tyri rozsirujuce jednotky 5802 alebo 5877, dve na jeden
adaptér GX++.

Adaptéry PCle

V tejto Casti najdete informacie, ktoré vam pomozu identifikovat’ priority umiestnenia slotov a maximalny pocet
urcitych adaptérov. Skontrolujte, ¢i je adaptér podporovany pre vas systém. Podrobnosti o podporovanych adaptéroch
najdete v Casti[“Podporované adaptéry PCI pre 8248-L4T, 8408-E8D alebo 9109-RMD” na strane 1|

Tabulka 4. Priority slotov a maxima pre adaptéry PCle podporované pre systémy 8248-L4T, 8408-E8D a 9109-RMD

Kod Opis Priorita slotov Maximalny pocet
vlastnosti systémovej jednotky’ | podporovanych
adaptérov v systéme

5289 PCle 2-port Async EIA-232 PCle 1X LPC Adapter (FC 5289; | 1,5,2,6,3,4 56
CCIN 57D4)

* Kratky, x1

* PCle 1.1

* Dva porty cez konektor RJ45 pomocou konektora DB9
* Kompatibilné s EIA-232

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux
5785 4-portovy adaptér Async EIA-232 PCle (FC 5785; CCIN 57D2) |1,5,2,6,3,4 184
* Kratky, x1

* Podpora OS: Operacné systémy AIX a Linux
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Tabulka 4. Priority slotov a maxima pre adaptéry PCle podporované pre systémy 8248-L4T, 8408-E8D a
9109-RMD (pokracovanie)

Kod Opis Priorita slotov Maximalny pocet
vlastnosti systémovej jednotky’ | podporovanych
adaptérov v systéme
5729%4 4-portovy adaptér PCle2 FH 8 Gb Fibre Channel (FC 5729; 1,5,2,6,3,4 24
CCIN 5729)
* PCle2.1,x8
* Adaptér s uplnou vyskou, iplnou dizkou a konzolou
Standardnej velkosti
* Zvlast vysoka sirka pasma
* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux
5735% 2-portovy 8 Gb adaptér PCI Express Fibre Channel (FC 5735; 1,5,2,6,3,4 184
CCIN 577D)
» Kratky, x8
» Extra vysoka Sirka pasma: Ak v normalnej prevadzke
planujete pouzivat iba jeden port, adaptér sa pocita ako
adaptér s extra vysokou Sirkou pasma. Ak planujete pouzivat’
oba porty, adaptér musite povazovat’ za dva adaptéry s extra
vysokou $irkou pasma.
* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux
5773! 1-portovy 4 Gb adaptér PCI Express Fibre Channel (FC 5773; 1,5,2,6,3,4 184
CCIN 5773)
e Kratky, x4
* Vysoka sirka pasma
* Podpora OS: Operacné systémy AIX a Linux
5774° 2-portovy 4 Gb adaptér PCI Express Fibre Channel (FC 5774; 1,5,2,6,3,4 184
CCIN 5774)
» Kratky, x4
* Zvlast vysoka sirka pasma
* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux
ENOA? 2-portovy adaptér PCle2 16 Gb Fibre Channel (FC ENOA; CCIN |1, 5,2, 6, 3,4 24
577F)
* Zvlast vysoka Sirka pasma
* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux
5748 POWER GXT145 PCI Express Graphics Accelerator (FC 5748; |1,5,2,6,3,4 8
CCIN 5748)
* Kratky, x1
* Nie je zapojiteI'ny za chodu
* Podpora OS: Operacné systémy AIX a Linux
EJOJ PClIe3 RAID SAS Adapter (FC EJOJ; CCIN 57B4) 1,5,2,6,3,4 8
» Karta s normalnou vyskou, kratka
* PCle3 x8
* Prenosova rychlost’ do 6 Gb/s
+ Ziadna zapisovacia pamat’ cache
* Jeden slot PCle x8 na adaptér
* Adaptéry sa insStaluju jednotlivo alebo v paroch
* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux
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Tabulka 4. Priority slotov a maxima pre adaptéry PCle podporované pre systémy 8248-L4T, 8408-E8D a
9109-RMD (pokracovanie)

Kod
vlastnosti

Opis

Priorita slotov
systémovej jednotky’

Maximalny pocet
podporovanych
adaptérov v systéme

EJOL

PCle3 12 GB Cache RAID SAS quad-port 6 Gb Adapter (FC
EJOL; CCIN 57CE)

* Normalna vyska, kratky

* PCIe3 x8

* Prenosova rychlost’ do 6 Gb/s

* 12 GB zapisovacia pamat’ cache

* Jeden slot PCle x8 na adaptér

* Adaptéry sa insStaluju v paroch

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

1,5,2,6,3,4

8

EJ10

Portovy adaptér PCle3 4 x8 SAS (FC EJ10; CCIN 57B4)
* Normalna vyska

* PCle3 x8

* Prenosova rychlost’ do 6 Gb/s

* Podporuje jednotky DVD a paskové jednotky

+ Ziadna zapisovacia pamat’ cache

* Jeden slot PCle x8 na adaptér

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

1,5,2,6,3,4

5287*

PCle2 2-port 10 GbE SR Adapter (FC 5287; CCIN 5287)
* Generacia 2, x8

* Adaptér s uplnou vyskou

* Dva 10 Gb ethernetové porty

* 10 GBASE- priamo pripojeny twinaxialny kabel SFP+
* Podpora OS: Operacné systémy AIX a Linux

1,5,2,6,3,4

24

5288*

2-portovy adaptér PCIe2 LP 10 GbE SFP+ Copper (FC 5288;
CCIN 5288)

* Generacia 2, adaptér s tplnou vyskou

* Dva 10 Gb ethernetové porty

* Vyzaduje dostupny slot PCle generacie 2

* Podpora OS: Operacné systémy AIX a Linux

1,5,2,6,3,4

24

5708’

2-portovy adaptér 10 Gb FCoE PCle (FC 5708; CCIN 2B3B)

* Normalna tplna vyska

* Zvlast vysoka sirka pasma

* Adaptér PCle 2.0 s x8, generacia 1

* Podpora CEE (convergence enhanced Ethernet)

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i s VIOS a Linux

1,5,2,6,3,4

c 184

* Ak v normalne;j
prevadzke planujete
pouzivat’ iba jeden
port, adaptér sa pocita
ako adaptér s extra
vysokou $irkou pasma.
Ak planujete pouziva
oba porty, adaptér
treba povazovat’ za
dva adaptéry s extra
vysokou §irkou pasma.
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Tabulka 4. Priority slotov a maxima pre adaptéry PCle podporované pre systémy 8248-L4T, 8408-E8D a
9109-RMD (pokracovanie)

Kod
vlastnosti

Opis

Priorita slotov
systémovej jednotky’

Maximalny pocet
podporovanych
adaptérov v systéme

5717

4-portovy adaptér 10/100/1000 Base-TX PCI Express (FC 5717,
CCIN 5717)

* Kratky, x4
* Vysoka sirka pasma

* Podpora OS: Operacné systémy AIX a Linux

1,5,2,6,3,4

184

5732

10 Gb adaptér Ethernet-CX4 PCI Express (FC 5732; CCIN
2B43)

* Kratky, x8
* Zvlast vysoka sirka pasma

* Podpora OS: Operacné systémy AIX a Linux

1,5,2,6,3,4

128

57444

PCle2 2x10 GbE SR 2x1 GbE UTP Adapter (FC 5744; CCIN
2B44)

» Kratky, x8

* Adaptér s uplnou vyskou

* Zvlast vysoka sirka pasma
* PCle, generacia 2

* Podpora OS: Operacny systém Linux

1,5,2,6,3,4

184

5745%*

PCle2 2x10 GbE SFP+ Copper 2x1 GbE UTP Adapter (FC
5745; CCIN 2B43)

* Kratky, x8
* PCle2
* Zvlast vysoka Sirka pasma

* Podpora OS: Operacny systém Linux

1,5,2,6,3,4

24

5767

2-portovy adaptér 10/100/1000 Base-TX Ethernet PCI Express
(FC 5767; CCIN 5767)

* Kratky, x4
* Vysoka sirka pasma

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

1,5,2,6,3,4

* 184
* 64prei

5768'

2-portovy adaptér Gigabit Ethernet-SX PCI Express (FC 5768;
CCIN 5768)

* Kratky, x4
* Vysoka sirka pasma

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

1,5,2,6,3,4

* 184
* 64 prei

5769*

10 Gb adaptér Ethernet-SR PCI Express (FC 5769; CCIN 2B44)
* Kratky, uplna vyska, x8

* Normalna vyska

* Zvlast vysoka Sirka pasma

* Podpora OS: Operacné systémy AIX a Linux

1,5,2,6,3,4

128

5772

10 Gb adaptér Ethernet-LR PCI Express (FC 5772; CCIN 576E)
* Kratky, x8

» Karta s normalnou vyskou

* Zvlast vysoka sirka pasma

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

1,5,2,6,3,4

48
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Tabulka 4. Priority slotov a maxima pre adaptéry PCle podporované pre systémy 8248-L4T, 8408-E8D a
9109-RMD (pokracovanie)

Kod
vlastnosti

Opis

Priorita slotov
systémovej jednotky’

Maximalny pocet
podporovanych
adaptérov v systéme

5899"¢

4-portovy adaptér PCle2 1 GbE (FC 5899; CCIN 576F)
e Adaptér s normalnou vyskou

* PCle, generacia 1 alebo generacia 2, x4

* Vysoka sirka pasma

* 4-portovy 1 Gb Ethernet

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

1,5,2,6,3,4

184

EC28>*

2-portovy adaptér PCle2 10 GbE RoCE SFP+ (FC EC28; CCIN
EC27)

e Adaptér s normalnou vyskou
* PCle, generdcia 2, x8

* Extra vysoka §irka pasma, 10 Gb Ethernet s nizkym
oneskorenim

* Podpora OS: Operacné systémy AIX a Linux

* Uroven firmvéru 7.6 alebo novsia

1,5,2,6,3,4

24

EC2J!

2-portovy adaptér PCle 10 GbE SFN6122F (FC EC2J; CCIN
EC2G)

* Vysoka sirka pasma

* Adaptér s normalnou vyskou

* Podporuje Solarflare OpenOnload

* Podpora OS: Operacny systém Linux

1,5,2,6,3,4

EC2K!

2-portovy adaptér PCle 10 GbE SFN5162F (FC EC2K; CCIN
EC2H)

* Vysoka sirka pasma
* Adaptér s normalnou vyskou

* Podpora OS: Operacny systém Linux

1,5,2,6,3,4

EC30™*

2-portovy adaptér PCle2 10 GbE RoCE SR (FC EC30; CCIN
EC29)

e Adaptér s normalnou vyskou
* PCle, generacia 2, x8

* Extra vysoka §irka pasma, 10 Gb Ethernet s nizkym
oneskorenim

* Podpora OS: Operacné systémy AIX a Linux

* Uroven firmvéru 7.6 alebo novsia

1,5,2,6,3,4

24

ENOH?

4-portovy adaptér PCle2 (10 Gb FCoE, 1 GbE) SFP+ (FC
ENOH, CCIN 2B93)

* Zvlast vysoka sirka pasma

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

1,5,2,6,3,4

24
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Tabulka 4. Priority slotov a maxima pre adaptéry PCle podporované pre systémy 8248-L4T, 8408-E8D a
9109-RMD (pokracovanie)

Kod
vlastnosti

Opis

Priorita slotov

Maximalny pocet

systémovej jednotky’ | podporovanych

adaptérov v systéme

ENOK

Adaptér PCle2 4-portovy (10Gb FCoE a 1GbE) Copper a RJ45
(FC ENOK; CCIN 2CC1)

* Adaptér s normalnou vyskou

* Konvergovany siet'ovy adaptér (CNA) FCoE (Fibre Channel
over Ethernet)

* Poskytuje radi¢ sietového rozhrania (NIC)
* Podpora virtualizacie SR-IOV (Single root I/O virtualization)
* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

1,5,2,6,3,4

8

2728

4-portovy adaptér USB PCle (FC 2728; CCIN 57D1)
* Adaptér s normalnou vyskou

+ Adaptér PCle s polovi¢nou dizkou, jeden slot

* PCle 1.1

* Podpora OS: Operacné systémy AIX a Linux

1,5,2,6,3,4

4808

PCle Cryptographic Coprocessor (FC 4808; CCIN 4765)
* Vymenna kazeta 3. generacie

* PCle x4, uplna vyska, poloviéna dizka

* Podpora OS: Operacné systémy AIX a IBM i

1,5,2,6,3,4

10

4809

PCle Cryptographic Coprocessor (FC 4809; CCIN 4765)
* Vymenna kazeta 4. generacie

* PCle x4, uplna vyska, poloviéna dizka

* Podpora OS: Operacné systémy AIX a IBM i

1,5,2,6,3,4

10

528524

PCle2 2-port 4X InfiniBand QDR Adapter (FC 5285; CCIN
58E2)

* Adaptér generdcie 2 s iplnou vyskou
* Zvlast vysoka sirka pasma

* Podpora OS: Operacné systémy AIX a Linux

1,5

2055

PCle RAID a SSD SAS Adapter 3 Gb s vymenou kazetou (FC
2055; CCIN 57CD)

* Adaptér s normalnou vyskou, vyzaduje dva sloty
* Kratky, x8
* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

* Pripojenie VIOS vyzaduje verziu 2.2 alebo novsiu

1,5,2,6,3,4

80

5805

PCIe 380 MB Cache Dual - x4 3 Gb SAS RAID Adapter (FC
5805; CCIN 574E)

» Kratky, dualny, x4
* Adaptér SAS RAID
* InStaluje sa v paroch

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

1,5,2,6,3,4

184

59017

PCle Dual - x4 SAS Adapter (FC 5901; CCIN 57B3)
* Kratky
* Zvlast vysoka sirka pasma

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

1,5,2,6,3,4

184
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Tabulka 4. Priority slotov a maxima pre adaptéry PCle podporované pre systémy 8248-L4T, 8408-E8D a
9109-RMD (pokracovanie)

Kod
vlastnosti

Opis

Priorita slotov
systémovej jednotky’

Maximalny pocet
podporovanych
adaptérov v systéme

59037

PCle 380 MB Cache Dual x4 3 Gb SAS RAID Adapter (FC
5903; CCIN 574E)

* Kratky
* Zvlast vysoka Sirka pasma
* Instaluje sa v paroch

* Podpora OS: Operacné systémy AIX a Linux

1,5,2,6,3,4

184

5913¢

PCle2 1.8 GB Cache RAID SAS Tri-port 6 Gb Adapter (FC
5913; CCIN 57B5)

+ Uplna vyska, kratky, PCle2 x8

* Prenosova rychlost’ do 6 Gb/s

» Zaloha zapisovacej pamate cache 1,8 GB

* Jeden slot PCIe x8 na adaptér

* Adaptéry sa inStaluju v paroch

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

1,5,2,6,3,4

136

ESA1*

PCle2 RAID SAS Adapter Dual-port 6 Gb (FC ESA1; CCIN
57B4)

* Adaptér s normalnou vyskou
* PCle, generdcia 2, x8

* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

1,5,2,6,3,4

184

2893

PCI Express 2-linkové WAN s modemom (FC 2893; CCIN
576C)

* Kratky, x4
* Bez CIM
* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

1,5,2,6,3,4

184

2894

PCI Express 2-linkové WAN s modemom (FC 2894; CCIN
576C)

* Kratky, x4
« CIM
* Podpora OS: Operacné systémy AIX, IBM i a Linux

1,5,2,6,3,4

184

EN13

PCI Express 2-linkové WAN s modemom (FC EN13; CCIN
576C)

* Kratky, x4
* Bez CIM
* Podpora OS: Operacny systém IBM i

1,5,2,6,3,4

184

EN14

PCI Express 2-linkové WAN s modemom (FC EN14; CCIN
576C)

* Kratky, x4
* CIM
* Podpora OS: Operacny systém IBM i

1,5,2,6,3,4

184
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Tabulka 4. Priority slotov a maxima pre adaptéry PCle podporované pre systémy 8248-L4T, 8408-E8D a
9109-RMD (pokracovanie)
Kod Opis Priorita slotov Maximalny pocet

vlastnosti systémovej jednotky’ | podporovanych
adaptérov v systéme

! Adaptér s vel’kou sirkou pasma. Pred instalaciou tohto adaptéra si precitajte[“Poznamky k vykonu’}

?Adaptér s extra vysokou $irkou pasma. Pred instalaciou tohto adaptéra si precitajte[‘Poznidmky k vykonu”|

3 Adaptéry su umiestnené v systémovej jednotke a slotoch v tomto poradi kvoli maximalnemu vykonu.

*Adaptéry PCle2 musia byt nainstalované iba v slotoch PCle generacie 2. Adaptéry PCle2 nie st podporované v rozsirujucich
jednotkach 5802 a 5877.

Poznamky k vykonu

Informacie v tejto ¢asti vam pomozu pri urceni maximalneho poctu adaptérov, ktoré je mozné umiestnit’ v systéme pri
udrzani jeho optimalneho vykonu.

Poznamky o vykone pre adaptéry GX++ a rozsirujice I/O jednotky

Poznamka: Kody vlastnosti (FC) 1808 (2-portovy adaptér GX++ 12X DDR IB) a FC 1914 (2-portovy GX++ adaptér
PCle2 x8) st podporované pre systém 8248-L4T, 8408-E8D alebo 9109-RMD.

Ked’ pouzivate adaptéry s extra vysokou §irkou pasma, rozsirujuce I/O jednotky musia byt obmedzené na jednu
rozsirujucu jednotku na adaptér GX++. K rovnakému adaptéru GX++ nepripajajte viac rozsirujucich jednotiek.

ITabul’ka 4 na strane 8|identiﬁkuje priority umiestnenia slotov a povoleny maximalny pocet uvedenych adaptérov s
ohl'adom na pripojite'nost’. Kvoli optimalnej vykonnosti mozete d’alej obmedzit’ celkovy pocet adaptérov vysokej Sirky
pasma a extra vysokej $irky pasma. Ak musite rozsirit’ /O kapacitu systému pre adaptéry s extra vysokou Sirkou
pasma, zvazte pripojenie vysokovykonnych rozsirujucich I/O jednotiek, ako 5802 alebo 5877.

Tabul'ka 5|poskytuje informacie o maximalnom pocte adaptérov s vysokou a extra vysokou Sirkou pasma, ktoré¢ mozete
pouzit’ a pritom zachovat’ optimalny vykon.

Poznamka: Existuje mnozstvo typov aplikacného pracovného zat'azenia, preto tieto pokyny nemozu pokryvat’ vsetky
pripady. Cisla v nasledujucej tabul’ke st navrhy pre jednoduché typy adaptérov, ktoré st vykonavané exkluzivne. Ak
mate systém so zmiesanymi typmi adaptérov alebo pozadujete vysoku agregovanu Sirku pasma, kontaktujte zastupcu
IBM a poziadajte o d’alSie pokyny.

Tabulka 5. Maximalny pocet adaptérov pre najvyssi vykon

Adaptéry Adaptéry PCle v Adaptéry PCle v Systémové maximum
systémovych jednotkach rozsirujucich I/O jednotkach
5802 alebo 5877
Ulozné adaptéry s extra 6 4 10

vysokou sirkou pasma

Ulozné adaptéry s vysokou 6 8 20
sirkou pasma

Ethernetové adaptéry s extra 4 2 6
vysokou $irkou pasma

Ethernetové adaptéry s 6 6 8
vysokou $irkou pasma

Suvisiaci odkaz:
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[Pravidla umiestnenia pre vysokovykonny diskovy radi¢ SCSI v systéme riadenom IBM i” na strane 18|
Urcite, ktoré sloty PCI akceptuju diskové radice SCSI 5746, 5778, 5781 a 5782 v IBM Power Systems s operacnym
systémom IBM 1i.

Rozsirujuce I/0 jednotky

N4jdete tu informacie o adaptéroch PCI (Peripheral Component Interconnect), PCI-X a PCle (PCI Express)
podporovanych v rozsirujucich I/O jednotkach, ktoré su podporované pre servery IBM Power Systems s procesorom
POWER7.

Priority slotov PCI pre rozsirujuce jednotky 5802 a 5877

Dozviete sa tu o slotoch PCI Express (PCle) v 5802 a rozsirujucich jednotkach 5877.
Opis systému

Rozsirujuce jednotky 5802 a 5877 su 19-palcové rozsirujuce I/O zasuvky montované do stojana, ktoré su navrhnuté na
pripojenie k systému pomocou kablov 12X DDR (double data rate).

Rozsirujuce jednotky akceptuju 10 kaziet generacie 3. Tieto kazety mozno inStalovat’ a odstraniovat’ bez potreby
vybratia zasuvky zo stojana. Rozsirujuce jednotky nepodporuju adaptéry s I/O procesormi (IOP).

Poznamka: Adaptéry PCle2, ktoré poskytuju extra vysoku sirku pasma, nie su podporované v rozsirujicich
jednotkach 5802 a 5877.

00 - )

00 -

AREAB506-0

Obrazok 2. Pohlad zozadu. Tento obrazok zobrazuje pohlad zozadu na rozsirujicu jednotku.

Tabulka 6. Opisy kédov umiestnenia

Ko6d umiestnenia 1/0 ¢ip PCI host bridge (PHB) Opis
P1-C1 /O¢ip 1 PHB1 Slot PCle x8
P1-C2 PHB2

P1-C3 PHB3

P1-C4 /O ¢ip 2 PHB4

P1-C5 PHBS

P1-C6 PHB6

P1-C7 1/O¢ip 3 PHB7

P1-C8 PHBS

P1-C9 PHB9

P1-C10 PHBI10
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Priorita slotov
Priorita slotov pre vsetky adaptéry je P1-C1, P1-C4, P1-C2, P1-C5, P1-C3, P1-C6, P1-C7, P1-C8, P1-C9 a P1-C10.

Existuju tri I/0O ¢ipy. Kazdy 1/O €ip riadi tri alebo Styri hostitel'ské zbernice PCI (PHB) a kazdy slot PCle je pripojeny
priamo do PHB.

* Prvy /O ¢ip riadi sloty P1-C1, P1-C2 a P1-C3.
* Druhy I/O ¢ip riadi sloty P1-C4, P1-CS5 a P1-C6.
e Treti I/O ¢ip riadi sloty P1-C7, P1-C8, P1-C9 a P1-C10.

Ak pozadujete maximalnu vykonnost’, ako prvé zaplnte sloty P1-C1, P1-C4, P1-C2, P1-C5, P1-C3 a P1-C6 adaptérmi s
najvyssou sirkou pasma. Potom zaplite zvysné sloty.

Urcenie najlepsSieho miesta na instalaciu vasho adaptéra

Na urcenie najlepsieho miesta na instalaciu vasho adaptéra v systémoch s operacnym systémom IBM i mozete pouzit’
pokyny k umiestiiovaniu a referenc¢né tabul’ky v tejto Casti.

Najdenie aktualnej konfiguracie systému v IBM i

Na najdenie aktudlnej konfigurdcie systému moézete pouzit’ systémové servisné ndstroje (SST) v operacnom systéme i.
Predtym, ako zacnete, musite poznat’ kody umiestneni pouzité pre sloty adaptérov PCI v systéme, s ktorym pracujete.

Ak chcete najst’ aktudlnu konfiguraciu systému, spustite relaciu i a prihlaste sa. Ak mate viac ako jeden systém, spustite
relaciu v systéme, ktory rozsirujete a pre ktory mate opravnenie pouzivat’ servisné nastroje. Vykonajte tieto kroky:
1. Na prikazovom riadku hlavnej ponuky napiste strsst a stlacte klaves Enter.

2. Napiste vase ID uzivatel’a servisnych nastrojov a heslo na obrazovke Start Service Tools (STRSST) Sign On a
stlacte klaves Enter.

3. Vyberte Start a service tool na obrazovke System Service Tools (SST) a stlacte klaves Enter.

B

Vyberte Hardware service manager na obrazovke Start a Service Tool a stlacte klaves Enter.

o

Vyberte Packaging hardware resources (system, frames, cards) na obrazovke Hardware Service Manager a
stlacte klaves Enter.

Napiste 9 na riadku System Unit a stlacte klaves Enter.
Vyberte Include empty positions.
V stipci Location pohladajte kody umiestneni adaptérov PCI.

© o N

Poznacte si typ a ¢islo modelu pre kazdé umiestnenie adaptéra PCI. Niektoré adaptéry mézu zobrazovat’ viacero
virtualnych portov. Nie je potrebné poznacit’ si tieto virtudlne umiestnenia.

10. Poznaéte si vietky umiestnenia adaptérov PCI, ktoré sii uvedené v stipci Description ako Empty Position. Pre
prazdne pozicie je typ a ¢islo modelu prazdna hodnota.

11. Stlacte klaves F12, aby ste sa vratili na predoslu obrazovku.

12. Mate pripojenu rozsirujucu jednotku?
* Nie: Prejdite do |“Priority slotov PCI pre 8248-LA4T, 8408-E8D alebo 9109-RMD” na strane 7|
+ Ano: Vykonajte tieto ulohy:

a. Napiste 9 do pol'a System Expansion Unit a stlacte klaves Enter.
b. Zopakujte kroky 7-11 pre kazdu rozsirujucu jednotku.
C. Vyberte dostupny slot v rozsirujucej jednotke.
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Pravidla umiestnenia pre vysokovykonny diskovy radi¢ SCSI v systéme

riadenom IBM i

Urcite, ktoré sloty PCI akceptuju diskové radice SCSI 5746, 5778, 5781 a 5782 v IBM Power Systems s operacnym
systémom IBM i.

Prehl'ad a poziadavky

Tato Cast’ poskytuje Specidlne informacie o umiestneni diskovych radicov SCSI a adaptérov pomocnej zapisovacej
pamaite cache, ktoré su uvedené v casti|Tabulka 7

Ak instalujete novy komponent, skontrolujte, ¢i mate softvér vyzadovany na podporu nového komponentu a urcite, ¢i
musite nainStalovat’ niektoré existujuce vyzadované docasné opravy programu (PTF). Pozrite silwebovu lokalitu IBM]
(www-912.ibm.com/e_dir/eServerPrereq.nsf).

Zoznam v Casti[Tabulka 7| pouzite na zistenie kodov vlastnosti adaptérov a ich identifikacnych ¢isiel zdkaznickych
kariet (CCIN) a opisov.

Poznamka: Pre vas systém nemusia byt podporované vsetky adaptéry. Pozrite si tabul’ky v téme Podporované
adaptéry PCI pre vas systém, kde najdete podrobnejsie opisy, poznamky a obmedzenia pre tieto adaptéry.

Potom prejdite do ¢asti [‘Rozsirujiica jednotka 5796’ a urcite, ktoré sloty PCI mozu akceptovat tieto adaptéry.

Upozornenie: Tieto adaptéry umiestnite len do dovoleného slotu. Ak ich umiestnite do nepodporovaného slotu,
mozete sposobit’ zlyhanie adaptéra.

Tabulka 7. Vysokovykonné radice SCSI

Kody
vlastnosti Cisla CCIN | Opis Premenné

5778 571F a 575B | PCI-X Ultra320 SCSI Disk Controller s pomocnou zapisovacou pamétou | Bez IOP
cache

Adaptér s dvojitou Sirkou. 571F je radi¢. 575B je pomocna zapisovacia
pamat cache.

5782 571F a 575B | PCI-X Ultra320 SCSI Disk Controller s pomocnou zapisovacou pamétou | Bez IOP
cache

Adaptér s dvojitou Sirkou. 571F je radi¢. 575B je pomocna zapisovacia
pamat cache.

Rozsirujuca jednotka 5796
Adaptér 5583 nie je podporovany v 5796.

Adaptér 571F/575B s dvojitou $irkou je podporovany v slotoch uvedenych v stipci Povolené sloty.

Tabulka 8. Rozsirujuca jednotka 5796

Kédy
vlastnosti Cisla CCIN Opis Premenné Povolené sloty
5782 S71F a 575B PCI-X Ultra320 SCSI Disk Bez 10P 1,4
Controller s pomocnou zapisovacou | dvojnasobna irka' X
paméatou cache 2,5
3,6
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Tabulka 8. Rozsirujuca jednotka 5796 (pokracovanie)

Kody
vlastnosti Cisla CCIN Opis Premenné Povolené sloty

! Adaptér s dvojitou sirkou vyzaduje 2 susedné sloty. Strana radi¢a SCSI adaptérového paru vyzaduje 64-bitovy slot.

“Tieto sloty mozno pouzit’ pre stranu radi¢a SCSI (571F) adaptéra.

*Tieto sloty mozno pouzit’ pre P'ubovolnu stranu adaptéra.

“Tieto sloty mozno pouzit’ pre stranu pamite cache (575B) adaptéra.

Suvisiaci odkaz:

[“Priority slotov PCI pre 8248-L4T, 8408-E8D alebo 9109-RMD” na strane 7|
Niektoré adaptéry musia byt umiestnené v $pecifickych slotoch PCI (Peripheral Component Interconnect), PCI-X
(Peripheral Component Interconnect-X) alebo PCle (PCI Express) kvoli spravnej ¢innosti alebo optimalnej vykonnosti.

Dozviete sa, ako ur¢it’ miesto na instalaciu adaptérov PCIL.
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Poznamky

Tieto informacie boli vytvorené pre produkty a sluzby ponukané v USA.

Vyrobca nemusi poskytovat’ produkty, sluzby alebo vlastnosti popisané v tomto dokumente v inych krajinach.
Informacie o aktualne dostupnych produktoch a sluzbach vo vasej krajine ziskate od povereného zastupcu vyrobcu.
Ziadny odkaz na produkt, program alebo sluzbu vyrobcu nie je mysleny tak a ani nenaznaduje, Ze sa moze pouzivat' len
tento produkt, program alebo sluzba. Namiesto nich sa moze pouzit’ 'ubovolny funkéne ekvivalentny produkt, program
alebo sluzba, ktora neporusuje dusevné vlastnicke pravo vyrobcu. Vyhodnotenie a kontrola ¢innosti kazdého produktu,
programu alebo sluzby je vsak na zodpovednosti uzivatel’a.

Vyrobca moéze mat’ patenty alebo podané prihlasky patentov tykajucich sa predmetu opisanom v tomto dokumente.
Ziskanie tohto dokumentu vam neudel’uje ziadnu licenciu na tieto patenty. Ziadosti o licencie mozete zasielat’ pisomne
vyrobcovi.

Nasledujici odsek sa netyka VelPkej Britanie ani ziadnej inej krajiny, kde su takéto vyhlasenia nezlucitel’né s
lokalnym zakonom: TATO PUBLIKACIA JE POSKYTNUTA “TAK AKO JE” BEZ ZARUKY AKEHOKOI’VEK
DRUHU, VYJADRENEJ ALEBO IMPLIKOVANE]J, VRATANE (ALE NEOBMEDZENE) IMPLIKOVANYCH
ZARUK NEPOSKODENIA, PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. Niektoré staty
nedovoluju zriect’ sa vyjadrenych alebo implikovanych zaruk v uréitych transakciach, preto sa vas toto vyhlasenie
nemusi tykat’.

Tieto informacie mozu obsahovat’ technické nepresnosti alebo typografické chyby. Tieto informacie sa periodicky
menia. Tieto zmeny budu zaclenené do novych vydani publikacie. V produktoch a/alebo v programoch opisanych v
tejto publikacii méze vyrobca bez upozornenia kedykol'vek vykonat’ vylepSenia a/alebo zmeny.

Vsetky odkazy v tychto informéciach na webové lokality, ktoré nevlastni vyrobca, st poskytnuté len pre pohodlie a v
ziadnom pripade nesluzia ako potvrdenie obsahu tychto webovych lokalit. Materialy na tychto webovych lokalitach nie
su sucast'ou produktov a pouzitie tychto webovych lokalit je na vase vlastné riziko.

Vyrobca méze pouzit’ alebo distribuovat’ vsetky vami poskytnuté informacie 'ubovolnym sposobom bez toho, aby voci
vam vznikli akékol'vek zavazky.

Vsetky udaje o vykone, uvadzané v tomto dokumente, boli ziskané v riadenom prostredi. Preto sa mézu vysledky
ziskané v inych operac¢nych prostrediach podstatne 1isit’. Niektoré merania boli vykonané v systémoch vyvojove;j
urovne a nie je ziadna zdruka, ze tieto merania budu rovnaké na vSeobecne dostupnych systémoch. Navyse, niektoré
merania mohli byt vykonané extrapolaciou. Skuto¢né vysledky sa mozu odliSovat’. Uzivatelia tychto dokumentov by si
mali overit’ prislusné udaje pre svoje konkrétne prostredie.

Informacie tykajuce sa produktov od inych vyrobcov boli ziskané od dodavatel'ov tychto produktov, z ich
publikovanych oznameni alebo inych verejne pristupnych zdrojov. Tento vyrobca tieto produkty netestoval a nemoze
potvrdit presnost’ ich vykonu, kompatibilitu ani iné parametre tykajuce sa produktov od inych vyrobcov. Otazky o
schopnostiach produktov nepochadzajucich od vyrobcu adresujte dodavatel'om tychto produktov.

Vsetky vyhlasenia tykajice sa buduceho smerovania alebo imyslov vyrobcu sa mézu zmenit’ alebo zrusit’ bez
ohlasenia a vyjadruju len zamery a ciele.

Vsetky ceny vyrobcu su navrhované predajné ceny stanovené vyrobcom, st aktualne a mozu sa zmenit’ bez ohlasenia.
Ceny jednotlivych predajcov mozu byt odlisné.

Tieto informacie st ur¢ené len pre ucely planovania. Tu uvedené informacie sa mozu zmenit’ pred spristupnenim
opisovanych produktov.
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Tieto informacie obsahuju priklady udajov a hlaseni pouzivanych v kazdodennych obchodnych operaciach. Za uc¢elom
¢o najvacsej zrozumitelnosti tieto priklady obsahuju mena 0sob, nazvy spolo¢nosti, pobociek a produktov. Vsetky tieto
mena a nazvy su vymyslené a akakol'vek podobnost’ s nazvami a adresami skutoénych obchodnych spolo¢nosti je Cisto
nahodna.

Ak si prezerate elektronicku kopiu tychto informacii, nemusia byt’ zobrazené fotografie ani farebné ilustracie.

Nakresy a Specifikdcie obsiahnuté v tomto dokumente nesmu byt” kopirované ako celok ani ¢iastocne bez pisomného
suhlasu vyrobcu.

Vyrobca pripravil tieto informacie na pouzivanie s konkrétnymi oznacenymi pocitacmi. Vyrobca nevytvara ziadne
zobrazenia, vhodné na akykol'vek iny ucel.

Pocitacové systémy vyrobcu obsahuju mechanizmy, navrhnuté na znizenie rizika nezisteného poskodenia alebo straty
udajov. Riziko sa vSak neda vylucit’ uplne. Uzivatelia, ktori zaznamenaju neplanované vypadky, zlyhania systému,
kolisania alebo vypadky elektriny alebo zlyhania komponentov, musia skontrolovat’ presnost’ vykonanych operacii a
udaje, ulozené alebo prenesené systémom v Case resp. pribliznom ¢ase vypadku alebo zlyhania. Okrem toho, uzivatelia
si musia vytvorit’ proceduiry na zaistenie vykonania nezavislej kontroly udajov, pred spol'ahnutim sa na takéto udaje v
citlivych alebo kritickych operaciach. Uzivatelia by mali pravidelne kontrolovat’ webové lokality podpory vyrobcu, ¢i
neobsahuju aktualizované informacie a opravy vhodné pre systém a suvisiaci softvér.

Vyhlasenie o homologizacii
Tento produkt nemusi byt certifikovany vo vasej krajine na pripojenie ziadnym sposobom k rozhraniam verejnych

telekomunikacnych sieti. Zakon moze pred takymto pripojenim vyzadovat’ d’alsiu certifikaciu. Ak mate otazky,
kontaktujte zastupcu IBM alebo predajcu.

Ochranné znamky

IBM, logo IBM a ibm.com su ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti International
Business Machines Corp v mnohych jurisdikciach po celom svete. Ostatné nazvy produktov a sluzieb mozu byt
ochranné znamky spoloc¢nosti IBM alebo inych spolo¢nosti. Aktualny zoznam ochrannych znamok spolo¢nosti IBM
najdete na webovej lokalite [Copyright and trademark information|na adrese www.ibm.com/legal/copytrade.shtml.

INFINIBAND, InfiniBand Trade Association a znacky dizajnu INFINIBAND st ochranné znamky a/alebo znacky
sluzieb spolo¢nosti INFINIBAND Trade Association.

Linux je registrovand ochranna znamka Linusa Torvaldsa v USA a d’al$ich krajinach.

Poznamky k elektronickym emisiam
Pri pripajani monitora k zariadeniu musite pouzit’ ur¢eny kabel monitora a vsetky zariadenia na potlacenie rusenia,

ktoré su dodané s monitorom.

Vyhlasenia pre zariadenia Triedy A

Nasledujuce vyhldsenia pre zariadenia Triedy A su urcené iba pre servery IBM s procesorom POWER?7 a jeho
komponenty, ak v buducich informacidch o elektromagnetickej kompatibilite (EMC) nebudu oznacené ako Trieda B.

Vyhlasenie FCC (Federal Communications Commission)
Poznamka: Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje obmedzeniam pre digitalne zariadenia Triedy A, v sulade s
Cast'ou 15 Pravidiel FCC. Tieto obmedzenia su navrhnuté na zabezpecenie ochrany proti Skodlivym interferenciam,

ked’ zariadenia pracuje v komercnom prostredi. Toto zariadenie generuje, pouziva a moze vyzarovat’ energiu na
radiovych frekvenciach, a ak nie je nainStalované v stlade s referencnou priruckou, moze sposobit’ skodlivé rusenie
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radiovej komunikacie. Prevadzka tohto zariadenia v obyvanej oblasti bude pravdepodobne sposobovat’ skodlivé
rusenie, a v takom pripade bude musiet’ uzivatel’ eliminovat’ rusenie na vlastné naklady.

Je nutné pouzivat’ spravne tienené a uzemnené vodice a konektory, aby boli splnené emisné limity FCC. Spolo¢nost’
IBM nie je zodpovedna za ziadne ruSenie radiovych alebo televiznych frekvencii, spdsobené pouzivanim inych ako
odporucanych kablov a konektorov alebo spdsobené neopravnenymi zmenami alebo upravami tohto zariadenia.
Neopravnené zmeny alebo upravy by mohli zrusit’ opravnenie uzivatel'a pouzivat’ zariadenie.

Toto zariadenie je v stilade s Castou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlicha dvom podmienkam: (1) toto zariadenie
nesmie sposobovat’ Skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat’ akékol'vek prijimané ruSenie, vratane
rusenia, ktoré moze sposobovat’ neziaducu cinnost’.

Vyhlasenie Industry Canada Compliance

Tento digitalny pristroj Triedy A vyhovuje kanadskej norme ICES-003.

Avis de conformité a la réglementation d'Industrie Canada
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Vyhlasenie o zhode pre Eurépsku uniu

Tento produkt je v sulade s ochrannymi poziadavkami Direktivy 2004/108/EC vyboru EU o aproximacii prava
Clenskych statov stvisiacimi s elektromagnetickou kompatibilitou. Spolo¢nost’ IBM nemoéze prevziat’ zodpovednost za
ziadne zlyhanie vyplyvajice z neodporicanych uprav produktu, vratane montaze kariet inych ako od IBM.

Tento produkt bol otestovany a prehlaseny za vyhovujuci podl'a limitov pre zariadenia informacnych technologii Triedy
A podl’a europskeho Standardu EN 55022. Tieto limity pre zariadenia Triedy A boli odvodené pre komercné a
priemyselné prostredia za ucelom primeranej ochrany pred rusenim licencovanych komunikac¢nych zariadeni.

Kontakt pre krajiny Eurdpskej unie:
IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Department M372
IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany
Tele: +49 7032 15 2941

email: lugi@de.ibm.com

Upozornenie: Toto je produkt Triedy A. V domacom prostredi moze tento produkt spdsobovat’ rusenie radiovych
frekvencii a v takom pripade sa moze od uzivatelova vyzadovat’, aby podnikol adekvatne opatrenia.

Vyhlasenie VCCI pre Japonsko

DA DZAA BIRENEE TS (P EERFERETERTACE RIS
| FREC T CoENE T COES(CIERE MBI E RS T o LTSN,
CAria A = WCCI- A

Nasleduje sumar vyhldsenia pre Japonsko z ramika hore:
Toto je produkt Triedy A, ktory je zalozeny na Standarde rady VCCI. Ak je toto zariadenie prevadzkované v domacom

prostredi, moze dojst’ k ruseniu rddiovych frekvencii a v takom pripade sa moze od uzivatel'a vyzadovat, aby vykonal
opravné akcie.
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Smernice pre zariadenia s harmonickymi kmitmi, schvalené asociaciou JEITA
(Japanese Electronics and Information Technology Industries Association)
(produkty s 20 A alebo menej na fazu)

EHE R S R R e N= T

Smernice s modifikaciami pre zariadenia s harmonickymi kmitmi, schvalené
asociaciou JEITA (Japanese Electronics and Information Technology Industries
Association) (produkty s viac ako 20 A na fazu)

SERiE A K o4 ER R

Vyhlasenie o elektromagnetickom ruseni (EMI) pre Cinsku Pudovu republiku
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Prehlasenie: Toto je produkt Triedy A. V domdacom prostredi moze tento produkt sposobovat’ rusenie radiovych
frekvencii a v takom pripade sa mdze od uzivatela vyzadovat’, aby vykonal napravu.

Vyhlasenie o elektromagnetickom ruseni (EMI) pre Taiwan
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Nasleduje sumar vyhlasenia o EMI pre Taiwan z ramika hore.

Upozornenie: Toto je produkt Triedy A. V domacom prostredi moze tento produkt sposobovat’ rusenie radiovych
frekvencii a v takom pripade sa od uzivatel'a bude vyzadovat, aby vykonal adekvatne opatrenia.

Kontakt na IBM Taiwan:
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Vyhlasenie o elektromagnetickom ruseni (EMI) - Kérea
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Vyhlasenie o zhode pre Nemecko

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Geriite der Klasse A EU-Richtlinie zur Elektromagnetischen
Vertriglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2004/108/EG zur Angleichung der
Rechtsvorschriften tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaaten und hélt die Grenzwerte der
EN 55022 Klasse A ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Geréte wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu betreiben. Des
Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM tibernimmt keine
Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung von IBM verandert
bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

EN 55022 Klasse A Gerate miissen mit folgendem Warnhinweis versehen werden:

"Warnung: Dieses ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich Funk-Stérungen
verursachen; in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene Maflnahmen zu ergreifen und dafiir
aufzukommen."

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten

Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz tber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten (EMVG)“. Dies ist die
Umsetzung der EU-Richtlinie 2004/108/EG in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten
(EMVG) (bzw. der EMC EG Richtlinie 2004/108/EG) fiir Gerite der Klasse A

Dieses Gerit ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformititszeichen - CE - zu
fithren.

Verantwortlich fiir die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.
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New Orchard Road
Armonk, New York 10504
Tel.: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Abteilung M372

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany

Tel: +49 7032 15 2941

email: lugi@de.ibm.com

Generelle Informationen:
Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 Klasse A.

Vyhlasenie o elektromagnetickom ruseni (EMI) - Rusko
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Vyhlasenia pre zariadenia Triedy B

Nasledujuce vyhlasenia pre zariadenia Triedy B st ur¢ené pre komponenty, ktoré su v buducich informaciach o
elektromagnetickej kompatibilite (EMC) oznacené ako Trieda B.

Vyhlasenie FCC (Federal Communications Commission)

Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje obmedzeniam pre digitalne zariadenia Triedy B, v stlade s Castou 15
Pravidiel FCC. Tieto obmedzenia su navrhnuté na zabezpecenie ochrany proti Skodlivym interferenciam pri instaldcii v
obytnych priestoroch.

Toto zariadenie generuje, pouziva a moze vyzarovat’ energiu na radiovych frekvenciach, a ak nie je nainstalované a
pouzivané v sulade s pokynmi, méze sposobit’ Skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Nie je vsak ziadna zaruka, ze v
konkrétnej instalacii nebude vznikat rusenie.

Ak toto zariadenie sposobuje Skodlivé rusenie radiovych alebo televiznych frekvencii, ¢o sa d4 urcit’ vypnutim a
zapnutim zariadenia, uzivatel’ by sa mal pokusit’ odstranit’ toto rusenie vykonanim jedného alebo viacerych z tychto
opatreni:

* Preorientovat’ alebo premiestnit’ prijimaciu anténu.

e Zvacsit vzdialenost’ medzi zariadenim a prijimacom.

* Pripojit’ zariadenie do zasuvky na inom okruhu ako je zapojeny prijimac.

+ Dalgiu pomoc ziskate u autorizovaného dilera alebo predstavitel'a servisu IBM.

Je nutné pouzivat’ spravne tienené a uzemnené vodice a konektory, aby boli splnené emisné limity FCC. Spravne kable
a konektory st dostupné od autorizovanych dilerov IBM. Spolo¢nost’ IBM nie je zodpovedna za ziadne ruSenie

radiovych alebo televiznych frekvencii, ktoré je sposobené neopravnenymi zmenami alebo upravami tohto zariadenia.
Neopravnené zmeny alebo upravy by mohli zrusit’ opravnenie uzivatel’a pouzivat’ toto zariadenie.
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Toto zariadenie je v stlade s Castou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlicha dvom podmienkam: (1) toto zariadenie
nesmie sposobovat’ Skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat’ akékol'vek prijimané rusenie, vratane
rusenia, ktoré moze sposobovat’ neziaducu cinnost’.

Vyhlasenie Industry Canada Compliance

Tento digitalny pristroj Triedy B vyhovuje kanadskej norme ICES-003.

Avis de conformité a la réglementation d'Industrie Canada
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Vyhlasenie o zhode pre Eurépsku uniu

Tento produkt je v sulade s ochrannymi poziadavkami Direktivy 2004/108/EC vyboru EU o aproximacii prava
Clenskych statov suvisiacimi s elektromagnetickou kompatibilitou. Spolo¢nost’ IBM nemdze prevziat zodpovednost’ za
ziadne zlyhanie vyplyvajice z neodporicanych uprav produktu, vratane montaze kariet inych ako od IBM.

Tento produkt bol otestovany a prehlaseny za vyhovujici podl'a limitov pre zariadenia informacnych technologii Triedy
B podrla eurdpskeho standardu EN 55022. Tieto limity pre zariadenia Triedy B boli odvodené pre typické rezidenéné
prostredia za ucelom primeranej ochrany pred rusenim licencovanych komunika¢nych zariadeni.

Kontakt pre krajiny Eurdpskej unie:
IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Department M372
IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany
Tele: +49 7032 15 2941

email: lugi@de.ibm.com

Vyhlasenie VCCI pre Japonsko
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Smernice pre zariadenia s harmonickymi kmitmi, schvalené asociaciou JEITA
(Japanese Electronics and Information Technology Industries Association)
(produkty s 20 A alebo menej na fazu)
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Smernice s modifikaciami pre zariadenia s harmonickymi kmitmi, schvalené
asociaciou JEITA (Japanese Electronics and Information Technology Industries
Association) (produkty s viac ako 20 A na fazu)
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Kontakt na IBM Taiwan
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FEEL - 0800-016-888

Vyhlasenie o elektromagnetickom ruseni (EMI) - Koérea
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Vyhlasenie o zhode pre Nemecko

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerite der Klasse B EU-Richtlinie zur Elektromagnetischen
Vertriglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2004/108/EG zur Angleichung der
Rechtsvorschriften tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaaten und hélt die Grenzwerte der
EN 55022 Klasse B ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Geréte wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu betreiben. Des
Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM tibernimmt keine
Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung von IBM verandert
bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten

Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Gerdaten (EMVG)®“. Dies ist die
Umsetzung der EU-Richtlinie 2004/108/EG in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten
(EMVG) (bzw. der EMC EG Richtlinie 2004/108/EG) fiir Gerite der Klasse B

Dieses Gerit ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformititszeichen - CE - zu
fithren.

Verantwortlich fiir die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel.: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
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IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Abteilung M372
IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany
Tel: +49 7032 15 2941

email: lugi@de.ibm.com

Generelle Informationen:

Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 Klasse B.

Podmienky

Opravnenia na pouzitie tychto publikacii sa poskytuju len pri dodrzani nasledujicich podmienok.
PouziteP’nost’: Tieto podmienky rozsiruju podmienky pouzivania pre webovu lokalitu IBM.

Osobné pouzitie: Tieto informacie mozete reprodukovat’ pre svoje osobné, nekomeréné pouzitie za podmienky
zachovania vSetkych informacii o autorskych pravach. Bez vyslovného povolenia IBM ich nemdzete distribuovat,
zobrazovat’ ani odvadzat’ prace z tychto informacii ani ziadnej ich Casti.

Komercné pouzitie: Ticto informacie mozete reprodukovat’, distribuovat’ a zobrazovat’ vylu¢ne vo vasej spolo¢nosti
za podmienky zachovania vSetkych informacii o autorskych pravach. Bez vyslovného povolenia IBM ich nemdzete
distribuovat’, zobrazovat’ ani odvadzat’ prace z tychto informacii ani ziadnej ich ¢asti mimo vasej spolo¢nosti.

Prava: S vynimkou, ako je uvedené v tomto povoleni, na ziadne publikacie, informdcie, udaje, softvér alebo iné tu
obsiahnuté intelektualne vlastnictvo nemate ziadne opravnenia, licencie ani prava, vyjadrené ani implikované.

IBM si vyhradzuje pravo odobrat’ tu uvedené opravnenia vzdy, podla vlastného uvazenia, ked’ pouzitie tychto
publikacii §kodi jeho zadujmom, alebo ak IBM prehldsi, ze horeuvedené pokyny nie su striktne dodrziavané.

Tieto informacie nemozete prevziat’ ani exportovat’ okrem pripadu, ak to dovol'uju vsetky aplikovatelné zakony a
regulacie, vratane vsetkych zakonov a regulacii USA pre export.

IBM NERUCI ZA OBSAH TYCHTO PUBLIKACII. PUBLIKACIE SU POSKYTNUTE "TAK AKO SU" A BEZ
ZARUKY AKEHOKOI'VEK DRUHU, VYJADRENEJ ALEBO IMPLIKOVANEJ, VRATANE (ALE
NEOBMEDZENE) IMPLIKOVANYCH ZARUK PREDAJNOSTI, NEPOSKODENIA A VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL.

Poznamky
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